MANUAL DEL USUARIO
Calentador de ambiente

Modelo: HC-35WR

Voltaje: 120 V ~
Consumo: 500 W

Frecuencia: 60 Hz

Antes de usar su calentador de ambiente por favor lea este manual cuidadosamente y
guardelo para futuras referencias.
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Precauciones

Importante: En caso de cualquier falla contacte de inmediato al centro de servicio autorizado. (Ver
Pdliza de garantia)

o Utilice este equipo solamente con el voltaje indicado en la portada.

¢ Mantenga el equipo fuera del alcance de los nifios, los nifios deben supervisarse para que no
jueguen con el aparato.

e Este equipo no esta disefiado para ser operado por nifios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales diferentes.

¢ No cubra el aparato durante la operacion.
¢ Evite tocar la parte frontal del equipo cuando se encuentre encendido o acabe de ser apagado.
¢ No deje encendido el calefactor durante toda la noche.

e No opere el equipo cerca de areas donde se usen o almacenen liquidos o gases inflamables.
¢ No conecte su calefactor a un regulador.

e Siempre que el equipo esté apagado, desconéctelo de la toma de corriente.
e Para prevenir el sobrecalentamiento, no cubra el aparato.

¢ No utilice el calefactor en el bafio o lugares con proximidad de agua, como piscinas, regaderas, etc.
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Identificacion de partes

A. Panel de Control
B. Interruptor de Encendido Principal
C. Elemento calefactor

D. Rejilla

Panel de control

Simbologia:

|
O : Boton de encendido/apagado.
“Temp +”: Aumentar temperatura.
“Temp -“: Bajar temperatura.

“Timer”: Temporizador.

4 )
Control Remoto
: . . () ON/OFF
El control remoto tiene las mismas funciones que el panel
de control. () Temp+
() Temp-
El control utiliza dos pilas tipo “AAA” () Timer
Heat ~ wave’
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Instrucciones de Uso

1. Conecte el calefactor a una toma de corriente, el calefactor debe de ser posicionado con
el panel de control hacia arriba. La distancia entre la base del calefactor y el piso debe de
ser por lo menos 10 cm, la distancia entre los lados del calefactor y cualquier objeto debe
de ser por lo menos 50 cm.

2. Presione el interruptor lateral del equipo para encenderlo.

H 4 “ ' ” HH .
Presione el boton O para comenzar a utilizar el equipo.
Presione “Temp +” para aumentar la temperatura.

Presione “Temp —* para disminuir la temperatura.

o o bk w

Presione “Timer” para activar la funcion de temporizador de apagado automatico,
después, utilice los botones de “Temp +” y “Temp -“ para ajustar a la hora deseada (de 1
hasta 12 horas, en incrementos de 1 hora).

7. Para cambiar de potencia, mantenga presionado los botones “Temp +” y “Temp -“ al

mismo tiempo por 5 segundos.

8. Para apagar el calefactor, presione el botén d) para apagar el equipo, una vez
presionado el botén, la funcidbn de calefaccibn se apagarda y el ventilador seguira
funcionando por un minuto, para enfriar los componentes del equipo, al terminar este
minuto, el ventilador se apagara de manera automatica.

Presione el interruptor lateral del equipo para apagarlo por completo y desconéctelo de la

toma de corriente.
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Sistema de seguridad

Sistema de Seguridad para Sobrecalentamiento

El producto esta protegido con un interruptor que apaga la unidad en caso de un sobrecalentamiento.
En este caso, desconecte la unidad y déjela enfriar alrededor de 30 minutos. Después, vuelva a

encender el calefactor normalmente.

Cuidado y mantenimiento

e Siempre apague y desenchufe el calefactor para limpiarlo y espere a que se enfrie lo

suficiente.

e Limpielo con un trapo himedo y séquelo con un pafio seco suave. Nunca use productos
abrasivos.

¢ No moje directamente la unidad con ningun tipo de liquido.

e No abra el equipo, si lo intenta, puede dafiar el motor y el elemento de calefaccién, si tiene
algun problema con el calefactor, contacte al Servicio Autorizado Macon (SAM).

e Sino va a utilizar el calefactor por un periodo largo de tiempo, limpielo y guardelo en un lugar

S€ecCo.

heatwave.com.mx



Pagina |5

Po6liza de Garantia

Metal Mecénica Macon S.A. de C.V. garantiza por 12 meses a partir de la fecha de compra original,

en todos sus componentes de funcionamiento, exceptuando dafios al gabinete y acabados.

Para hacer efectiva esta garantia por favor marque el teléfono del Servicio Autorizado Macon (SAM).

No olvide tener su factura (0 nota de compra) y su poéliza de garantia a la mano.

Teléfono de Servicio: Whatsapp:
871-759-01-01 871-119-22-65

Correo electrénico: Sitio Web:

sam@imacon.com www.heatwave.com.mx

Redes Sociales:
n /CalefactoresHeatWave " @HeatwaveOF

El tiempo de reparaciéon no ser4 mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del producto en
cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

Esta garantia no es valida:

1. Sino se han seguido las instrucciones de manejo contenidas en este manual.

2. Sise presenta otro calefactor distinto al que ampara la nota de venta o factura.

3. Si el calefactor ha sido reparado por personal no autorizado por Metal Mecénica Macon S.A. de
C.V.

Esta es la Unica garantia expedida por Metal Mecanica Macon S.A. de C.V. No autorizamos a hinguna
persona o representante asumir en nuestro nombre cualquier otra responsabilidad en relacion con este
producto. El costo de traslado del producto al centro de servicio sera cubierto por el fabricante.
Recuerde que la garantia depende del fabricante del equipo, no del vendedor, ni de la tienda donde lo

adquirié.
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Importado en exclusiva por:
Metal Mecanica Macon, S.A. de C.V.

Canatlan 370-01 Parque Industrial
Lagunero

Gomez Palacio, Dgo.

C.P. 35078 Tel :(871) 759-0100

Pais de Origen: China.
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